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ZMLUVA O POSKYTOVANI PRAVNYCH SLUZIEB

uzatvorena medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1. Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
so sidlom Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava
ICO: 35 829 141
IC DPH: SK2020261342
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s. SK30 1100 0000 0026 2019 1900 BIC: TATRSKBX

zapisana v Obchodnom registri Okresného suidu Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢ 2906/B
v mene ktorej konaju

Meno: Ing. Jaroslav Vach MBA; Funkcia: predseda predstavenstva
Meno: Mgr. Martin Riegel; Funkcia: podpredseda predstavenstva

(dalej len "klient")
a

2. Dentons Europe CS LLP,
so sidlom One Fleet Place, EC4P 4GD Londyn, Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného irska,
registracné &islo OC340214,
vykonavajlca ¢innost prostrednictvom svojej organizacnej zlozky
Dentons Europe CS LLP, organizaéna zlozka,
so sidlom Stefanikova 15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 36 861 391
Danové identifikaéné &islo: SK4020239630
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Po, Viozka &.: 1665/B
v mene ktorej kona JUDr. Peter Kubina, veduci organizatnej zloZky

(dalej len "advokatska kancelaria”)

I, harakter a rozsah poskytovanych sluzieb

1. Advokatska kancelaria poskytne klientovi pravne sluzby stvisiace s pravnou padporou pri Ukonoch
spojenych s vyzvou na upustenie od neopravneného zésahu do prava na ochranu osobnosti zaslanou
klientovi osobou v suvislosti s nehospodarnym nakladanim s majetkom

klienta a s vypracovanim a podanim trestného oznamenia vo vysie uvedenej veci.

2. Na Ziadost klienta mozu byt advokatskou kancelariou poskytované tiez dalSie pravne sluZby s tym, ze
ich predmet, rozsah, blizsiu konkretizaciu, ako aj sposob ich poskytovania bude stanoveny pisomnou
dohodou medzi klientom a advokatskou kancelariou.
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Ak tak bude klientom poZadovang, poskytne advokatska kancelaria popri vy$$ie uvedenych pravnych
sluzbach klientovi taktiez pravne sluzby vo forme pripravy a vyhotovenia odpovede auditorom klienta
tykajlucej sa narokov, vymerov a zavazkov uplatnenych voci klientovi, ako aj daldich relevantnych
skuto&nosti potrebnych pre lcely auditorského overenia Uétovnej zavierky a uctovnictva klienta.

Tato zmluva je uzavreta na zaklade (a) cenovej ponuky predloZenej advokatskou kancelariou na
Ziadost klienta vramci prieskumu trhu dia 26.52020 a (b) ponuky pro bono pravnych sluZieb
v rozsahu do 30 osobo-hodin predioZenej advokatskou kanceldriou na vyzvu klienta dna 11.6.2020
(dalej len Pro Bono ponuka).

Klient vyhlasuje a ubezpecuje advokatsku kanceldriu, Zze pred uzavretim tejto zmiuvy spinil vSetky
podmienky a povinnosti vyZadované z jeho strany podfa prislu§nych pravnych predpisov upravujucich
verejné obstarévanie a zadavanie verejnych zakaziek.

Sposob poskytovania sluZieb

Za advokétsku kancelariu je ako hlavna kontaktna osoba uréena/uréeny JUDr. Peter Kubina, partner,
ktory bude sam osobne poskytovat dohodnuté pravne sluzby a zaroven bude koordinovat ich
zabezpedovanie aj s daldimi advokatmi, advokatskymi koncipientmi a inymi zamestnancami
advokatskej kancelérie, ako aj osobami ginnymi pre advokatsku kancelariu tak, aby bola zabezpeCena
&o najvyssia kvalita a rychlost sluZieb uvedenych v &lanku 1 vysSie Dalsi advokati, advokatski
koncipienti a ini zamestnanci advokatskej kancelarie, ako aj osoby pre fiu &inné sa zucastnia prace pre
klienta podla potreby. V suvislosti s poskytovanim pravnych sluZieb moézu byt poskytované
v nevyhnutnom alebo pozadovanom rozsahu i prekladatelské a timo&nicke sluzby, ako aj sluzby
organizaéného a administrativneho charakteru nadvazujuce na poskytovani pravnu pomoc.
V pravnych otazkach iného ako slovenského prava budu do poskytovania pravnych sluZieb pre klienta
zapojeni tiez zahraniéni advokati pravnickej kancelarie Dentons.

Osoba klientom poverend a oznamena advokatskej kancelarii (dalej len "opravnena osoba”) bude
zabezpetovat styk s advokatskou kancelariou, vydavat instrukcie a zadania na spracovanie pravnych
Gloh, poskytovat véetky (daje potrebné k riadnemu poskytovaniu pravnych sluzieb, ako aj preberat
dokumenty a pisomné aj iné vystupy suvisiace s poskytovanymi pravnymi sluzbami. V pripade, Ze
klient uréi viac ako jednu opravneni osobu, klient zabezpeci, aby tieto opravnené osoby konali
koordinovanym sposobom tak, aby advokatska kancelaria nedostévala protichodné pokyny. Klient
zabezpedi, Ze intrukcie advokatskej kanceldrii bude vydavat primarne opravnena osoba. Ak budu
indtrukcie vydané inou osobou, advokatska kancelaria méze (ale nemusi) poZadovat pisomné
potvrdenie takych instrukcii a klient potom zabezpeéi vystavenie takéhoto pisomného potvrdenia
opravnenou osobou bez zbyto&ného odkladu. Advokatska kancelaria nie je povinna podnikat’ Ziadne
kroky na zéaklade akejkolvek instrukcie, ktora nebola potvrdena oprévnenou osobou. Advokatska
kancelaria vsak nie je povinna také potvrdenie vyZadovat.

Odplata

(a) Za poskytované pravne sluzby patri advokatskej kancelarii odmena odvodena od rozsahu casu
venovaného zo strany advokatskej kancelarie poskytovaniu sluzieb v prospech klienta; vyska tejto
odmeny sa vypo&itava podfa hodinovych sadzieb jednotlivych advokatov a dalSich pracovnikov
advokatskej kancelarie a dalsich osdb &innych pre advokatsku kancelariu. Vo vztahu k predmetu tejto
zmluvy je dohodnutéa jednotna hodinova sadzba pre vSetkych slovenskych pravnikov advokatskej
kancelarie vo vy$ke 125 EUR/hod.
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(b) Maximalna vyska odmeny advokatskej kancelarie za pravne sluzby podlfa tejto zmluvy
nepresiahne 33.000 EUR (dalej len Strop odmeny).

(c) Na Ziadost klienta advokatska kancelaria poskytne podra tejto zmluvy ¢ast' pravnych sluZieb na
baze pro bono bez naroku na odmenu zmysle Pro Bono ponuky, ato do maximalnej vysky 30
osobo-hodin (dalej len pro bono hodiny).

2. Popri odmene podia odseku 1 tohto &lanku Il je sutastou odplaty za poskytované sluZby tiez nahrada
vydavkov spojenych s poskytovanim sluZieb podfa tejto zmluvy (napr. prekladatelské sluzby, cestovne
nahrady, telekomunikaéné poplatky, sudne, spravne a iné poplatky, postovneé, cena za kuriérske
sluzby, notarske odmeny, atd.).

3. Vzhladom na to, e advokatska kancelaria je registrovanym platcom dane z pridanej hodnoty
v Slovenskej republike, bude k fakturovanym platbam pripocitavana prislusna Ciastka dane z pridane;
hodnoty za zakonnych podmienok a v zakonnej vyske. Klient je povinny platit fakturované ciastky
vratane pripocitanej dane z pridanej hodnoty.

4. Platby za poskytované sluzby budl uhrddzané na zaklade faktir vystavenych advokatskou
kancelariou. Faktary buda uvadzat vyéislenie odmien za sluzby poskytované vo fakturovanom obdobi
a vydavkov vynalozenych v tejto suvislosti Splatnost kaZdej faktiry je pétnast (15) dni od jej
doruéenia klientovi. Faktira sa povaZuje za doru¢enu v listinnej (tlacenej) forme, ak bola dorucena na
adresu sidla Objednavatefa a v elektronickej forme, ak bola doru¢ena vyluéne na adresu
efaktury@sepsas.sk. Elektronicka faktura doruéena na ini e-mailovi adresu sa nepovazuje za
elektronick( faktdru dorucéenu klientovi v zmysle tejto zmluvy.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze advokétska kancelaria bude vystavovat svoje faktury a vyuctovavat
svoju odmenu, ako aj nahrady vydavkov bud v pravidelnych intervaloch, tj. napr. mesacne, a pod.,
alebo po dohode s klientom nepravidelne, vZdy po skonceni prace na urgitom relativne samostatnom
a oddelitelnom zadani, projekte alebo faze projektu predstavujicej ucelené poskytnutie pravnej sluzby
podla tejto zmiuvy. Ku kaZdej faktire bude prilozeny prehfadny slpis uskutognenych ukonov
s uvedenim ¢&asového rozsahu realizovanych Gkonov. Faktira musi obsahovat taktiez vsetky
nalezitosti podla Zakona o DPH, oznadenie &isla tejto zmluvy podla evidencie klienta a Cislo
bankového G¢tu v tvare IBAN a kod Statistickej klasifikacie produktov podla ¢innosti (CPA). V pripade,
ze faktura nebude obsahovat' tieto nalezitosti, je klient opravneny vratit ju advokatskej kancelarii na
dopinenie. V takom pripade sa ukongi plynutie lehoty splatnosti a lehota splatnosti zacne plynut
doru¢enim opravenej faktury klientovi.

6. Ak nebude advokatskou kancelariou klientovi pisomne oznamené iné bankové spojenie, sl platby
prislichajice podfa tejto zmluvy advokatskej kancelarii splatné na bankovy ucet advokatske
kanceldrie vedeny v Tatra banka a.s., HodZovo nam. 3, Bratislava 811 06, bankovy ucet
&. 2926903819/1100, IBAN SK54 1100 0000 0029 2690 3819, SWIFT/BIC TATRSKBX

7. Klient podpisom tejto zmluvy udeluje advokatskej kancelarii sthlas v zmysle ustanovenia § 71 ods. 1
pism. b) zakona o DPH, aby vystavoval a spractval faktiry v elektronickej forme, za podmienky
predchadzajuceho informovania klienta o pouzivani elektronickej formy fakturacie. Do 10 dni od
nadobudnutia u&innosti tejto zmluvy, je advokatska kancelaria povinna pisomne oznamit klientovi, Ci
bude pri fakturacii podla tejto zmluvy pouzivat elektronicku formu alebo listinnd (tlacenu) formu faktur.
Pisomné oznamenie advokatskej kancelarie o forme sposobu fakturacie sa povazuje za zavazne
diom jeho doruéenia klientovi. V pripade dorugovania elektronickych faktur bude v oznameni uvedena

3
Bratislava 1733338.1



KA DENTONS
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aj e-mailova adresa, z ktorej budy faktury odosielané. Ak advokatska kanceldria neoznami uvedenym
sposobom formu fakturacie, za zavazna formu fakturacie sa povaZuje listinna (tlaCend) forma.
Advokatska kanceldria je opravnena pisomne poziadat klienta o zmenu formy fakturacie aj v priebehu
trvania tejto zmluvy. Sposob fakturicie sa povaZuje za zmeneny odo diia pisomného potvrdenia
zmeny spdsobu fakturacie zo strany klienta.

V pripade omegkania klienta s Uhradou predloZenej faktiry ma advokatska kancelaria pravo na lrok z
omeskania vo vy$ke 1M EURIBOR + 2% p.a. z diznej sumy za kazdy kalendarny den omeskania. Pre
vypocet Uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k prvému dilu ome$kania.

Sucinnost’ a povinnost mi€anlivosti

Advokatska kanceldria bude chranit a presadzovat préva a zaujmy klienta a pinit' jeho pokyny.
Advokatska kanceldria véak nebude viazana klientovymi pokynmi, ak budl v rozpore s pravnymi
predpismi alebo s platnymi pravidlami Slovenskej advokatskej komory.

Pri poskytovani pravnych sluzieb podra tejto zmluvy je advokatska kanceléria opravnena vyzadovat
aklient je povinny poskytovat vietku potrebnd suginnost, nevyhnutnt pre riadne poskytovanie pravnej
pomoci zo strany advokatskej kanceldrie. Vyslovne je klient povinny bez zbytocného odkladu po
podpise tejto zmluvy odovzdat advokatskej kancelrii vSetku dokumentaciu (alebo jej kopie), ktort ma
vo svojej drzbe a ktora moze byt relevantna pre riadne poskytnutie pravnych sluZieb advokatskou
kancelariou podia tejto zmluvy. Klient je zaroven povinny poskytnit v3etku potrebnd suginnost
aposkytnt advokatskej kancelarii véetky pozadované informacie v suvislosti s povinnostami
advokatskej kancelarie podla tuzemskych i zahraniénych pravnych i stavovskych predpisov
o opatreniach proti legalizacii vynosov z trestnej innosti vratane najma povinnosti identifikovat' klienta,
jeho akciondrov/podielnikov, $tatutarne organy a ich ¢lenov.

Advokatska kancelaria ma povinnost dodrZiavat na celom svete poziadavky protikorupéného zakona
Velkej Britanie z roku 2010 a vsetky dalsie prislusné predpisy tykajuce sa prevencie uplatkarstva
a korupcie v jurisdikcii Statov, v ktorych advokatska kanceldria pésobi. Advokati, zamestnanci a ine
osoby, ktoré konaju za alebo v mene advokatskej kancelarie budl konat eticky, &estne a profesionaine
pri vetkych obchodnych rokovaniach a nebudt ponukat, davat, prijimat alebo umoZiiovat' akekolvek
dary alebo platby, ktoré predstavuji alebo by mohli byt povazované za uplatok.

Vo vztahu ku vetkym skutoénostiam déverného charakteru, ktoré sa advokati, zamestnanci alebo iné
osoby vykonavajlice &innost pre advokatsku kancelériu dozvedia v suvislosti s poskytovanim pravnych
sluzieb alebo inych prac na projekte podia tejto zmluvy, si advokatska kancelaria, jej zamestnanci
a osoby vykonavajlice pre fiu ¢innost viazané povinnostou mi¢anlivosti vyplyvajucou zo slovenskych aj
prislusnych zahraniénych pravnych predpisov aj stavovskych pravidiel platnych pre vykon advokacie
a poskytovanie pravnej pomoci.

Nehladiac na ustanovenie predchadzajiceho odseku je advokatska kancelaria opravnena uvadzat na
zoznamoch svojich klientov, respektive transakcii, na ktorych sa podielala, pouZivanych na
marketingové, referenéné a iné podobné ucely (najma napriklad v slvislosti s vyberovymi konaniami,
zadavanim verejnych zékaziek a pod.) nazov klienta ako i struénu charakteristiku jednotlivych
pripadov, v slvislosti s ktorymi poskytovala klientovi pravne sluzby.

Advokatska kancelaria je sucastou medzinarodnej siete advokatskych kancelarii Dentons, kiorej viac
ako 8 800 pravnikov a daldich odbornikov v 167 mestach v 73 krajinach po celom svete zastupuje
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velké mnozstvo klientov v celom rade réznych prévnych zalezitosti. Preto medzinarodna siet
advokatskych kancelarii Dentons a jej spriaznené entity a pridruzené kancelarie mézu v suCasnosti
alebo v budtcnosti alebo mohli v minulosti zastupovat osoby alebo subjekty (vratane byvalych alebo
sG&asnych klientov siete advokatskych kancelarii Dentons), ktoré majl a v buducnosti méZzu mat
zaujmy, ktoré nie st v sulade so zaujmami klienta v zaleZitostiach odliSnych od zélezitosti, v ktorej
advokatska kancelaria klienta zastupuje. Klient suhlasi s tym, aby advokatska kancelaria a dalsi
&lenovia medzinarodnej siete advokatskych kancelarii Dentons v takychto pripadoch v stiCasnosti i
v budlcnosti zastupovali tychto inych klientov, vratane zastupovania v sidnych sporoch, kde méze byt
klient ¢i osoba s nim spriaznena protistranou.

Doba platnosti zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitt a do skorsieho z nasledovnych dni: (a) 31.12.2020 alebo (b)
posledny def, v ktorom celkova cena pravnych sluZieb poskytnutych advokatskou kancelariou klientovi
podla tejto zmluvy (okrem pro bono hodin) dosiahla vy$ku Stropu odmeny.

Ktorakolvek zmluvna strana je opravnena tdto zmluvu vypovedat' s okamzitou ucinnostou. Tym nie je
dotknuta povinnost advokatskej kancelérie stanovena prislusnymi predpismi podniknut' i po skonceni
platnosti zmluvy naliehavé kroky nevyhnutné k ochrane prav klienta.

Vypovedanie alebo iné ukon&enie platnosti tejto zmluvy nebude mat vplyv na zachovanie naroku
advokatskej kanceldrie na zaplatenie odmeny za pravne sluzby poskytnuté advokatskou kancelariou,
ani na iné odplaty vzniknuté na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou za obdobie predo dhom

jej ukondenia.

Po ukon&eni tejto zmluvy advokatska kancelaria vrati klientovi vietky piné moci, ktoré boli pripadne
vystavené a ktoré doteraz neexpirovali. Ak nebude klientom pozadované inak, ostatnu dokumentaciu,
ktor( klient poskytol advokétskej kancelarii v suvislosti s touto zmluvou, si advokatska kancelaria
ponecha vo svojom archive, pri¢om si vyhradzuje pravo v ramci stanovenom pravnymi a stavovskymi
predpismi disponovat s touto dokumentaciou alebo ju aj znitit' (skartovat ) podla vlastného uvazenia.

Zaveretné ustanovenia

V ostatnych veciach sa pravne vztahy zaloZené touto zmluvou riadia prisludnymi ustanoveniami
slovenskych pravnych predpisov, najmé zakonom ¢. 586/2003 Z.z. o advokécii v platnom a u¢innom
zneni.

Ako Priloha 1 tejto zmluvy su pripojené a neoddelitelnu ¢ast tejto zmluvy tvoria V&eobecné obchodné
podmienky Dentons pre eurdpsky regién spisané v anglickom jazyku (dalej len "VSeobecné
obchodné podmienky”). Dentons Europe CS LLP je jednou zo spriaznenych osdb Dentons Europe
LLP, ako je spomenuté v odseku 2 V&eobecnych obchodnych podmienok. Termin "Engagement
Letter" pouzity vo V&eobecnych obchodnych podmienkach znamend tato zmluvu. V pripade
nezrovnalosti medzi textom V&eobecnych obchodnych podmienok a textom tejto zmluvy mé prednost
text tejto zmluvy.

Vseobecné obchodné podmienky mézu byt ¢as od ¢asu menené. Ak nastane takato situacia,
advokatska kancelaria oznami zmeny vo Véeobecnych obchodnych podmienkach klientovi a klient
méze v tase 15 dni tieto zmeny prijat alebo odmietnut. Ak klient prijme oznamené zmeny (¢o mdze
urobit rovnako svojou neéinnostou po uvedenu 15-dfiovll dobu), stand sa zmeny VSeobecnych

Bratislava 1733338.1



obchodnych podmienok Gginnymi vo vztahu k tejto zmluve uplynutim posledného dia uvedene) doby
15 dni. Ak Klient odmietne oznamené zmeny, moze klient alebo advokéiska kancelaria tato zmiuvu

pisomne vypovedat.

4, Ziadna zo strén nie je opravnena postupit’ alebo previest svoje prava, pohladavky alebo dihy podfa
tejto zmluvy, ani tito zmluvu bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej strany. Tento zakaz sa
nevztahuje na prechody zo zakona, vratane najma prevodu podniku alebo €asti podniku.

5. Ziadna zo stran nie je opravnena vykonat zapoéet proti narokom, ktoré ma proti nej podla tejto zmluvy
druha strana, bez pisomnej dohody s druhou stranou.

6. Véetky spory vzniknuté z tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto zmiuvou budd prediozené ku
konecnému a vyluénému rieseniu Rozhodcovskému sudu Slovenskej advokatskej komory v Bratislave
(dalej len "rozhodcovsky sud"). Zmluvné strany tejto zmluvy sa dohodli na ustanoveni rozhodcov a
vedeni rozhodovania podfa pravidiel rozhodcovského sidu. Rozhodcovské konanie bude vedené
v slovenskom jazyku. Rozhodnutie rozhodcovského sudu bude konetné a zavazne. Zmluvné strany
budy zachovavat mitanlivost o tomto rozhodcovskom konani vratane informécii prejednavanych

v tomto konani a o jeho vysledkoch.
7. Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych po jednom obdrZi kazda zmluvna strana.

8. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu poslednou zo stran a ucinnost diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Na dokaz vzajomnej dohody a ako vyjadrenie suhlasu s vyssie uvedenym textom podpisali zmluvne strany tato
zmluvu nizsie uvedeného dfia:
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Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s. Dentons Europe CS LLP, organizaéna zloZka:

Meno: Ing. Jaroslav Vach MBA JUDr. Peter Kubina
Funkcia: predseda predstavenstva Advokat, veduci organizatnej zloZky

Mene” Mgr. Martin Riegel
Funkcia: podpredseda predstavenstva
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Priloha 1
Obchodné podmienky Dentons Europe Region
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Terms of Business
Dentons Europe Region

June 2018

Welcome to Dentons

KA DENTONS

Thank you for choosing us to represent you. These Terms of Business
and our Engagement Letter form our Engagement Agreement

Dentons and You

1.

The Letter sets out the scope of our
representalion and identifies you as
our sole client. We do not represent
any other persons or enlities,
including your subsidiaries and
affiliates, unless named in the Letter.
Qur advice and work is provided
solely for your benefit and relates
only to the matters set outin our
Engagement Agreement.

Dentons Europe LLP is a member of
Dentons Group (a Swiss Verein),
whose members and their respective
subsidiaries and affiliates provide
legal services in different locations,
each of which is its own Legal
Practice. For a list of each Legal
Practice by location, see
dentons.com/legal notices.

This Engagement Agreement is
between you and the Dentens Legal
Practice named in the Letter only
and not with any other Dentons
Legal Practice or any individual
partner, employee, or agent. The
terms apply as soon as we start
acling on your instructions,
regardless of whether or not you
have signed the Leiter.

Other Dentons Legal Practices
represent many entities and
individuals in different geographies,
including entities and individuals that
may enter into transactions or have
disputes with you or your related
entities. Unless another Dentons
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Legal Practice is specifically
engaged by you or on your behalf,
you agree that those representations
by other Dentons Legal Practices do
not conflict with our representation of
you, and that you will not assert that
other Dentons Legal Practices are
precluded from representing those
entities and individuals.

Ve may involve other Dentons Legal
Practices to help with your matter.
Unless we state otherwise, we will do
50 by subcontract and the Dentons
Legal Practice named in the Letter is
solely responsible to you for the
engagement. You agree that we may
pay or apportion part of our fees and
costs for the wark in @ manner that
may be considered a referral fee in
some jurisdictions.

We also do not intend any of the
Terms, other than those dealing with
our limitation of liability, to be
enforceable by any person who is
not a party to the Engagement
Agreemenl. We do not require
consent from third parties to rescind,
vary, waive, assign, novate or
otherwise dispose of all or any of our
respective rights or obligations under
the Engagement Agreement.

We will take instructions from the
individual(s) set outin the Letter and
anyone you authorize to provide
instructions on your behalf.

Our Working Relationship

8.

10.

Effective representation reguires
open and honest communication
throughout our relationship. We need
you to provide us with clear and
limely instructions, relevant
information and documents, and
make yourself available for
consultation.

You should carefully check for any
insurance policies that might relate to
the work we do for you, and notify
your insurers promptly to protect
your rights. Unless you tell us about
these policies and provide us with
copies, we cannot be responsible for
advising you about the existence or
applicability of insurance coverage.

Unless you request otherwise, we
may communicate with you using
any reasonable method, including
email. Email is not be an absolutely
secure method of communication, as
it may be copied and held by various
computers as it passes between us,
and may be intercepted. Other
publicly available unsecured
methods of communication such as
gmail, hotmail, dropbox and presi,
while convenient, may be mare
susceptible to unauthorized access
than others. While we take great
care lo protect our communications
from unauthorized access, viruses;
and other associated risks, we



11.

12

cannot guarantee their safety and
security. We recommend that you
use private, secure platforms for
communication and ceollaboration,
but where you choose to use public,
unsecured methods of
communication you accept the risks
of unauthorized access and
indemnify and hold us harmless if the
security of such methods of
communication are breached.

Generally, communications between
a lawyer and client regarding legal
advice are privileged and
confidential, Be aware that you may
jeopardize these protections by
disclosing communications to others,
You acknowledge and accept that
we have no duty to disclose to you
information relevant to you or your
matter that is obtained by another
Dentons Legal Practice.

The professional indemnity
insurance policy issued by Beazley
Group and others, c/o Marsh Limited,
Tower Place. Lower Thames Street
London EC3R 5BU, applies to all
professional work, advice and
services provided by us to you.

Advance Clearance of Conflicts of
Interest

13.

Each Dentons Legal Practice
represents a wide variety of entities
and individuals, some of whom
maybe, for instance, your borrowers,
investors, shareholders, creditors, or
other parties with conflicting interests
in a litigation, arbitration, bankruptcy,
insolvency or other matters. As a
condition of our representation of
you, you agree that, without further
notice, we may represent other
clients in matters, even if they are
directly adverse to you, as long as:
(1) those matters are not
substantially related to our
representation of you, or (2) we
screen our lawyers and professionals
who have such information from any
involvement in the adverse
representation, Of course, we will not
use any confidential information
received from you in any way
inconsistent with our professional
responsibilities.

Fees and Costs

14.

15.

Our billing rates are set out in the
Letter, but may be adjusted from
time to time. You will be charged at
the rates in effect at the time
services are performed.

We may charge and you agree to
pay for costs including travel,
delivery services, imaging, printing,
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16.

17.

18.

18.

20.

court fees, auditing and assurance
services, and other expenses. For
items we purchase in bulk or through
fixed fee arrangements, such as
computerized legal research,
technology, and support services, we
will charge you a rate reasonably
apportioned to you. You agree to pay
for third-party costs, such as experts.
consultants, local counsel, retained
by us on your behalf In some
circumstances, we may advance
costs on your behalf and you agree
to reimburse us promptly.

Qur invoices are payable when
delivered on the terms sef out in the
Letter and you remain responsible
for paying them even if you have an
arrangement with a third party for
payment. If full payment is not
received when due, we reserve the
right to suspend services, terminate
and/ or seek withdrawal, charge
reasonable interest, and hold you
responsible for any collection costs,
including reasonable fees.

We may need to advance costs on
your behalf and you agree lo
reimburse us promptly. You agree
that we may engage experts or third
parties, such as counsel, lawyers or
local agents, on your behalf to be
paid directly by you: in these cases
we will consult you before doing so.

We may invoice you on an interim
basis for the minimum fees and cosls
you will have to pay for the work
rendered during the invoice period.
These interim invoices, which do not
constitute your final bill, are payable
when delivered.

Unless expressly stated otherwise,
estimates we provide are presented
solely for planning purposes, subject
to change, and reflect an
assessment of fees or costs if a
matter proceeds in accordance with
our assumptions. This is neither a
floor nor a ceiling on your obligation
to pay, as actual expenses may turn
out to deviate significantly from the
estimate, either favourably or
adversely. We will be happy to
periodically update an estimate if
requested to do so. However, in the
absence of such a request, we
undertake no obligation to update or
revise any estimate as a matter
progresses or as actual fees and
costs are realized.

All fees and costs of any Dentens
Legal Praclice, experts or third
parties that we state or estimate
exclude any sales, use, excise,

21.

transfer, valug-added or similar
taxes; those taxes will be included in
our invoices to you and are payable
by you. If you or another payer of
those fees, costs and laxes is
required, on account of any taxes, to
make any deduction when paying
our invoices, you must increase the
overall payment so that we receive a
net sum equal to aur full invoiced
amount.

You agree that as of 90 days before
any scheduled trial or arbitration date
{or a later time that we may make
such request), all fees and costs
incurred up to that peint will be paid
and you will either provide us with a
deposit (or augment any existing
deposit) or make another satisfactory
arrangement to ensure payment of
all fees and costs estimated to be
incurred from that point through the
end of trial or arbitration.

Money We Hold for You

22,

23.

If we handle funds for you. we will
deposit that money with a regulated
financial institution and manage it in
accordance with your instructions
and applicable laws and professional
regulations. You agree that absent
legal requirements to the contrary,
we are not responsible for any loss
of funds so deposited and managed.

It we require you to deposit money
with us to cover future fees and
costs, this amount is not an eslimate
of the total expense for your matter.
Any money deposited will be applied
to your invoices and any unused
portion will be returned to you when
your matler is completed.

Privacy, Data Protection and
Regulation

24,

25,

We are often asked for information
about our experience, including our
clients and the matters we handle.
Insofar, as permitted by applicable
laws, you consent to our public
disclosure that you are a client, as
well as a general description of our
work for you. You consent to us
sharing information about you and
your matters with the other Dentans
Legal Practices. including by storing
it on shared computer systems and
with third parties we appaoint on your
behalf in the course of acting for you.
We will do so confidentially and in a
manner thal preserves your privilege
and the confidentiality of this
information in accordance with
applicable law.

Anli-money laundering, anti-pribery,
anti-terrorist and similar laws



26.

applicable in some jurisdictions
require our compliance with client
identification, verification, and other
rules. We may not be able to
represent you until we have all of the
information we need for these
purposes.

Consistent with our professional py e

responsibilities and applicable laws,
Dentons is committed to ensuring the
privacy and confidentiality of
Personal Data pertaining to our
clients, their representatives,
affiliates and any concermned
individuals whose Personal Data is
disclosed to Dentons in the course of
performing the Engagement
Agreement and representing you as
instructed in the Letter of
Engagement. Reference lo
"Personal Data” means any
information that identifies. or could
reasanably be used lo identify,
directly or indirectly, any individual.
The individuals whose Personal Data
can be handled by us include but is
not limited to you, your
representatives, employees,
consultants, agents, customers,
other parties, targets and/or their
representatives, employees,
consultants, agents and/or
cusiomers. We collect and process
Personal Data to the extent
necessary to perform the
Engagement Agreement and to
represent you as instructed. We can
also collect, process and share
certain types of Personal Data to
fulfill legal obligations imposed on us
and in order to comply with the
requirements of government

agencies, authorities andfor 28.

regulators. In addition, we can
process certain Personal Data for the
purposes of legitimate interests as
permitted by applicable laws. We
process the Personal Data in
accordance with the applicable data
and privacy protection laws,
including but not limited to the EU
General Data Protection Regulation
(2016/679). An overview of what
categories of Personal Data we
collect and how we use it is provided
in the Privacy Policy that you may
find at www.dentons.com. Unless
exempted from such obligation under
applicable laws, the Privacy Policy
shall be communicated to any

individuals whose Personal Data is 29,

processed by us in the course of
performing the Engagement
Agreement and warking on any
matter for you. Therefore, you
confirm to us that, to the extent
reasonable, you will communicate
this Privacy Policy to any individuals
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whose Personal Data you provide to
us. Any Personal Data supplied by
us to you about our employees
andfor any other individuals may only
be used for the expressed purposes
for which that information is provided
to you.

Where we process Personal Data as
provided above we do so as a data
controller and we ultimately take
responstbility for carrying out the
data in compliance with applicable
data protection and privacy laws. We
ensure that appropriate technical and
organizational measures are
implemented to maintain an
appropriate level of security for
Personal Data, including when we
sub-cantract any processing (for
example, in the case of external data
storage). Maintaining data security
means guaranteeing the
confidentiality, integrity and
availability (for authorized purposes)
of the Personal Data. Accardingly,
Dentons will ensure that appropriate
measures are taken against unlawful
or unauthorized processing of
Personal Data, and against the
accidental loss of, or damage to,
Personal Data. These principles will
be enforced by putting in place
appropriate hardware and software
based security measures (including
physical entry and system access
control, locks. alarms, firewalls, etc.).
Dentons has in place procedures
and technologies to maintain the
security of all personal data from the
point of callection to the point of
destruction.

Law or regulations may require us to
report to a governmental or
regulatory authority our knowledge or
suspicion that certain criminal
offences have been commitled,
regardless of whether our client or a
third party committed the offence. In
these circumstances, we may not be
able to discuss these reports with
you because of restrictions those
laws and regulations impose on us
and we may have to stop acting for
you. You agree that we are not
responsible for any adverse
consequences you may suffer as a
result of our compliance with these
laws and regulations.

We act in accordance with all
applicable professional, ethical and
business standards and do not
tolerate bribery or corruption in any
form. We have adequate procedures
in place to prevent and report any
suspected instances of bribery and
corruption arising internally and in

respect of our dealings with you and
third parties.

Your File and Our Records Retention

30. Where we have obtained client due
diligence documents from you, you
consent to us retaining these
documents for ten years from lhe
end of our business relationship. You
agree that, absen! professional
obligations or written directions from
you to the contrary, we may destroy
these documents after the ten year
period. You agree that we may retain
our client risk assessment
indefinitely.

31. We may maintain a client file
throughout the engagement,
consisling of one or more files
containing correspondence,
agreements, pleadings. and other
documents related with the given
matter we were mandated to work on
“Client File". We will provide the
Client File to you during or at the
conclusion of the given matter, at
your request, and we may charge
you for provision thereof unless we
are not permitted to do so under
applicable personal data and privacy
protection laws. We may maintain a
Client File in either electronic or hard
copy, at our discretion, and if
electronic we will take reasonable
steps to return original contracts,
deeds and other such documents to
you and destroy all other hardcopy
documents once scanned and stored
electronically. You agree that,
absent professional obligations or
written direction from you to the
contrary, we will dispose of the Client
File (seven years after) we last
performed work on the matter, or
later if required by local legal
obligations, without further notice to
you.

Termination

32. Youmay lerminate the engagement
at any time for any reason. We may
terminate the engagement at any
time, consistent with our ethical
obligations. We expressly reserve
the right to stop acling for you, and
you expressly consent to our right to
terminate, if you fail to pay for
amounts invoiced or requested.

33. Youremain responsible for paying
fees and costs related to work
performed before the end of the
engagement.

Completion of Engagement

34. Our representation of you will end
when we have completed the
services described in the Letter,



send our final invoice, or, unless
otherwise agreed, after six months of
furnishing no billable services to you,
whichever occurs sooner, without the
need for further written confirmation.
Any new relationship will require a
new Engagement Letter,
notwithstanding any communications
or administrative achon after that
period.

Limitation of Liability
35. If we appoint by subcontract another

Dentons Legal Practice to assist on
any matter for you, then such Legal
Practice shall not have any liability to
you and you agree not to bring any
claim against such Legal Practice
whether in contract or tort or
otherwise.

36. We are not liable to you for any

losses caused by delay or failure to
perfarm our obligations related to a
banking failure or other
circumstances outside our control,
including Acts of God, war, civil war,
industrial disputes, protests or civil
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37.

38.

disorder, acts of lerrorism, and
national or regional emergencies.

Unless otherwise stated in the Letter,
our financial liability to you arising
from each matter you engage us for
will not exceed €1,000,000, or, if
greater, three times the lotal fees
{excluding applicable taxes and
costs) invoiced and received by us
for the matter.

We shall not be providing, obtaining
or reviewing an your behalf any non-
legal advice (including but not limited
to business. commercial, financial,
technical, insurance, accounting,
broking. actuarial, environmental, or
information technology} or technical
matters (such as engineering
specifications or financial
calculations), except where you and
we expressly agree to do so. Where
documents that we draft, or on which
we comment, include provisions
covering such matters, you should
review those provisions, or arrange
for another suitably qualified advisers

to do so, to satisfy yourself that you
meet commercial objectives.

Translation

39,

If we use or prepare a translation,
you should be aware that words and
legal concepts used in one language
may not have equivalents in another.
You should not assume that any
translation exactly replicates the
original text.

Entire Agreement

40.

The Engagement Agreement cannot
be modified by any policies,
procedures, guidelines,
correspondence, or other document
from you unless agreed to in writing
by a partner of the Dentons Legal
Practice engaged by you. If there is a
conflict between the Terms and the
Letter, the provisions of the Letter
control_ If any part of an Engagement
Agreement is held to be illegal,
invalid or unenfarceable, it shall not
form part of the agreement and the
balance shall remain enforceable
and shall not be affected.





